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Xiilasa 

Qloballa§ma  dbvriindo  xarici  dilbrin  tadrisi  prosesina  ciddi,  bazan  radikal 
xarakterli  dayi^ikl iklarin  gatirilmasina,  innovasiyalarin  tatbiq  edilmasina  boyiik 
ehtiyac  duyulur.  Xarici  dilbrin  asasini  miiasir  dovriin  talablarina  uygun  olan 
kommunkativlik  prinsipi  task  i  I  etmalidir.  Bu  manada  audio  va  video  vasitalardan  isti- 
fada  tadrisda  aparici  rola  malikdir.  Bela  ki,  audio  va  video  materiallardan  istifada 
auditoriyalarda  kommunikativ  sari§tanin  formala§dirilmasinda  boyiik  rol  oynayir. 
0ksar  hallarda  ixtisasi  dil  olan  fakiiltalarda  dili  professional  maqsadlarla  oyranan  ta- 
labalar  xarici  adabiyyat  niimunabri  olan  va  diinya  adabiyyatinin  xazinasina  daxil 
edilmi§  asarlarla  tan  i $  deyilbr.  Bazan  onlar  hamin  asarlar  haqqmda  he?  bir  malumata 
malik  deyil.  Onu  da  xiisusila  qeyd  etmak  lazimdir  ki,  klassik  adabiyyat  niimunalarin- 
da  personajlarm  istifada  etdiyi  nitq  modellari,  bu  gun  istifada  edilan  dildan  ahamiy- 
yatli  daracada  farqlanir.  Buna  gora  da  audio  va  video  materiallarm  se?imina  diqqat 
yetinnak  lazimdir.  Muasir  universitet  talabasi  takca  bu  va  ya  digar  sahada  ixtisaslay 
mi§  kadr  kimi  formalasmamalidir.  O,  ham  da  iinsiyyata  hazir  olmali  va  miixtalif  in- 
sanlarla  iinsiyyat  qurmaq,  komanda  tarkibinda  is  by  a  bilmak,  atrafdakilara  motivasi- 
ya  vera  bilmak  kimi  tamamib  yeni  sosial  bacanqlara  yiyalanmalidir.  Mahz  bu  ba- 
ximdan  adabi  xazina  al?atan  olmalidir.Qloballa§ma  prosesinin  labiidliiyiinii  va  bu 
prosesa  inteqrasiyamn  qa?ilmaz  oldugunu  nazara  alaraq,  elm  va  tahsil  sahalarinin 
qloballa§ma  prosesbrina  adaptasiyasi  dilda  onun  tamin  olunmasim  sartlandiran  amil- 
lar  sirasina  daxil  olmu^dir.  ilk  onca  ona  gora  ki,  mahz  bu  sahalarda  takca  yeni  bilik 
va  texnologiyalar  deyil,  ham  da  insamn  fikirlarinin  ifadasinin  bu  va  ya  digar  formala- 
rimn  yeni  mexanizm  va  usullan  da  giindami  zabt  edir.  Bu  zaman  audio  va  video  vasi- 
talardan  istifada  vacib  sayilir. 

A?ar  sozlar:  nitq,  meyar,  dil,  soz,  iinsiyyat 

Bildiyimiz  kimi,  xarici  dilin  oyranilmasi  zamani  tabbalarda  kommunikativ  sa- 
ri§tanin  formala§dirilmasi  qar§imizda  dayanan  miihurn  va  ali  maqsadlardan  biridir. 
Dilini  oyranmaya  ?alisdigimiz  olkanin  arazisinda  yasamadan,  onun  vatanda§lan  ib 
unsiyyatda  olmadan  dili  oyranmak  masalani  bir  qadar  da  ?atinla§dirir.  (1-p.  17)  Maq- 
sadimiza  tarn  ?atmaq  va  xarici  dili  oz  olkamizda  yasayaraq  miikammal  §akilda  oy- 
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rsnmsk  iiqiin  biz  slavs  vs  komskqi  vasitslsrdsn  istifads  edirik.  Bu  vasitslsrs  audio  vs 
video  vasitslsr  daxildir.  ilk  olaraq  onu  qeyd  eds  bilsrik  ki,  audio  vs  video  vasitsbr- 
dsn  istifads  kommunikativ  ssri^tsnin  form  1  asd i ri  1  mas indan  savayi,  tslsbsbrin  moti- 
vasiyasim  vs  dib  olan  maragim  artirmaga  qadirdir.  Buna  ssaslanaraq  qeyd  eds  bib- 
rik  ki,  tslsbslsrs  tsqdim  edilsn  audio  vs  video  vasitslsrin  mszmunu  xiisusi  olaraq  se- 
qilmslidir.  Burada  ortayan  fixan  problem  musllimin  audio  vs  videomateriallarin  se- 
qimi  zamam  nsys  daha  qox  diqqst  yetirmsli  olmasidir.  ilk  olaraq  onu  vurgulaya  bils- 
rik  ki,  audio  vs  videomateriallarin  sefilmssi  zamam  onlarin  maraqli  vs  tslsbsbrin  dil 
bilms  ssviyyssins  uygun  olmasi  vacibdir.  Bundan  savayi,  hsr  bir  se^ilmis  material 
diloyrsnsnlsri  yeni  informasiya  ils  tsmin  etmslidir.  Yeni  alinmis  mslumat  tslsbslsri 
miizakirsys  sovq  edir.  Xarici  dilds  aparilan  miizakirs  dilin  msnimssnilmssins,  yeni 
oyrsnilsn  soz  vs  ifadsbrin  dam§iqda  istifads  edilmssins  §srait  yaradir.  Dsrs  prose- 
sinds  tsqdim  edilsn  audio  vs  videomateriallarin  movzusu  da  xiisusi  seqilmslidir.  Bil- 
diyimiz  kimi,  dilin  oyrsnilmssi  prosesi  takes  soz  vs  ifadslsri  oyrsnib  msnimssmskls 
bitmir.  Biz  tskcs  dilin  leksik,  qrammatik  vs  sintaktik  qurulu§u  ils  deyil,  hsm9inin  dil 
da§iyicilarmm  msdsniyysti,  tarixi,  siyassti  vs  iqtisadiyyati  ils  ds  yaxindan  tarns  ol- 
maliyiq.  Ba§qa  sozls,  biz  dili  tsk  bir  msfhum  kimi  deyil,  slaqsli  §skilds  oyrsnmsli- 
yik.  Beta  nsticsys  gslirik  ki,  musllimin  dsrsds  tsqdim  etdiyi  material  tslsbslsrs  tskcs 
dili  msnimssmsys  deyil,  hsm9inin  onun  tarixi,  msdsniyysti  haqqinda  mslumat  alma- 
ga  da  §srait  yaratmalidir.Video  vasitslsrin  istifadssi  tabbslsri  damsiq  dilins  daha  da 
yaxinla§dirir,  onlan  dili  oyrsnmsys  motivasiya  edir.  Yeni  soz  vs  ifadsbrin  oyrsnil- 
mssinds  videomateriallarin  yeri  damlmazdir.  Tslsbsbr  video  parfadan  esitdiklsri  ye¬ 
ni  soz  vs  ifadslsri  daha  yax§i  qavraya  vs  yadda  saxlaya  bilirbr.  Dil  da^iyicilarimn  i§- 
lstdiklsri  soz  vs  ifadsbrs  uygun  olaraq  iiz  ifadslsrinin  dsyi§mssi,  mimika  vs  jestlsr- 
dsn  istifads  yeni  soz  vs  ifadsbrin  msnasim  anlamaga  vs  belslikls  onu  daha  tez  vs  ef- 
fektiv  §skilds  qavramaga  §srait  yaradir.Bu  mssslsnin  hsllinds  ds  bizim  komsyimizs 
audio  vs  videomateriallarin  istifadssi  qatir.  Videomateriallarin  niimayi§i  zamam  kadr 
vs  slaydlarm  tez-tez  dsyifmssi  talsbsbrdsn  qox  boyiik  diqqst  tslsb  edir,  sks  halda  ts- 
lsbslsr  gostsrilsn  video  parqasim  yadda  saxlamaqda  vs  suallara  cavab  vermskds  fs- 
tinlik  qskirbr.  (2-p.3-l  l)Tskcs  videomateriallar  deyil,  hsmqinin  audio  materiallarin 
istifadssinds  ds  tobbslsrin  diqqstli  olmasi  muhiim  hesab  edilir.  Soz  vs  musiqini  bir- 
ls§dirsn  sssli  yazilan  dinlsmsk,  tsbbsbrin  diqqstini  artinr,  e§itms  yadda§im,  tsxsy- 
yul,  soziin  mii§ahidssi  bacanqlarim  formalasdirir,  estetik  zovqiin  inki§afim  ssrtlsndi- 
rir.  Hsr  hansi  §sxsin  xarici  dili  bilms  ssviyyssi  dord  bacanqla  olqtilur.  Gorduyumiiz 
kimi  dam§ma,  oxuma,  yazma  vs  dinlsms  ayn-  ayri  bacanqlar  olaraq  tarqlsndirilmis- 
dir.  Maraqhsi  iss  ondadir  ki,  bszsn  insanlar  xarici  dilds  ssrbsst  §skilds  oxuyub,  yazib 
vs  dam§a  bildiklsri  halda  qarsida  duran  insamn  ns  dediyini,  hansi  fikri  ifads  etmsk 
istsdiyini  anlaya  bilmir,  iki  insan  arasmda  yaranan  anlasilmazliq  iss  kommunikasiya- 
nin  ugursuzluguna  gstirib  qixaririinsiyyst  qurmaq  iifun  iss  xiisusi  dam§iq  vs  dinlsms 
vsrdislsrini  oziinds  formala§dirmahdir.  Bu  vsrdisin  hsr  hansi  birinin  zsif  inki§af  et- 
mssi  nsticssinds  iinsiyyst  prosesi  ugursuzluqla  nsticslsns  bilsr.  Ugursuzluqla  nstics- 
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lanan  iinsiyyat  iso  toroflorin  bir-birini  sohv  anlamasma  va  dili  oyranmaya  cabman  §ax- 
sin  demotivasiyasma  §arait  yaradir.Ovval  do  qeyd  etdiyimiz  kimi,  xarici  dilin  ugurla 
oyronilmosindo  an  ba§lica  faktor  kimi  motivasiyam  qeyd  eda  bilarik.  Motivasiya  ol- 
madan  diioyranma  prosesisinin  ugursuzluqla  naticalanma  ehtimali  kifayat  qadar  90X- 
dur.  Xarici  dilin  talim  va  tadrisi  zamam  talabalarda  motivasiya,  dili  oyranmaya  xiisu- 
si  maraq  yaratmaq  muallimin  ba§hca  vazifalarindan  biridir.  Motivasiyamn  formala§- 
dmlmasim  diioyranma  prosesinda  ilk  addim  kimi  da  qiymatlandirmak  olar.  ilk  addi- 
mimiz  na  qadar  giiclti  va  inamli  olarsa,  diioyranma  prosesi  da  bir  o  qadar  siiratli  va 
mahsuldar  olar.  Audio  materiallarda  verilan  arxa  fon  saslari  buraya  musiqi  sasi,  §aha- 
rin  sas-kiiyii,  yagi§  damcilari  va  s.  daxil  edilir,  tabii  atmosferin  yaranmasinda  birba§a 
olaraq  i^tirak  edir.  Bu  tarz  olan  dinlamalara  ali§an  talabalar  artiq  kanar  saslara  aha- 
miyyat  vermadan  iinsiyyatlarini  ugurlu  bir  §akilda  ba§layib  va  sonlandira  bilirlar. 
Dars  miiddatinin  faydali  va  samarali  kefmasinda  audio  vasaitlarla  barabar  video  va- 
saitlarin  da  ahamiyyati  damlmazdir.  Qisa  metrajli  videolar,  filmlarin  komakliyi  ila  ta¬ 
labalar  dil  dafiyicilarimn  dam§iq  tarzlarindan  savayi  onlarin  iinsiyyat  zamam  istifada 
etdiklari  jestikulasiyaya,  mimikalarina  diqqat  yetirir,  soz  va  jestlarin  birga  vahdatini 
oyranir,  hayat  tarzi  va  madaniyyatlari  ila  yaxindan  tarns  olurlar.  0gar  audio  vasaitla- 
rin  komayi  ila  talabalar  takca  dinlama  bacariqlanm  inki^af  etdirirlarsa,  video  vasait- 
lar  vizual  goriintii  vasitasi  ila,  dil  da§iyicilarmm  istifada  etdiklari  soz  va  ifadalari  da- 
ha  effektiv  manimsanilmasina  §arait  yaradir.  Gorkamli  metodist  V.P.Qopal  vurgula- 
mifdir  ki,  audio-vizual  materiallarm  istifadasi  miiallima  movzunun  taqdim  olunma- 
sinda  fiziki  fatinliklarin  aradan  qaldirilmasina  komak  edir.  Yani  bu  materiallarm  isti¬ 
fadasi  talaba-muallim  arasindaki  iinsiyyat  baryerini  aradan  qaldirir  va  bu  alaqani  da- 
ha  da  guclandirir.  O,  ham^inin  slaydlar,  filmlar,  proyektorlarin  yardimi  ila  digar  61- 
kalarin  madaniyyatlarinin  sinifa  daxil  oldugunu  tasdiqlayir.  Slaydlar  va  filmlarin  isti- 
fadasindan  dam§arkan  dars  prosesinda  vizual  goriintiiniin  istifada  edilmasi  alda  edi- 
lan  informasiyamn  daha  qalici  olmasmi  tamin  edir.  Bu  fikri  9m  falsafasinda  mahsur 
olan  “Bir  goriintii  min  soza  dayar”  ifadasi  ila  da  tasdiqlaya  bilarik.  C.Natoli  qeyd  et- 
mifdir  ki,  audiovizual  materiallarm  istifadasi  va  qar§iya  qoyulan  problemlarin  hall 
edilmasi  kommunikativ  bacariqlarm  formala§dirilmasma  sarait  yaradir  [3,5],  Ba§qa 
sozla  desak,  talabalarin  diqqatini  maraqli  va  calbedici  oyunlar  va  9ah§malar  sistemi- 
na  yonaldarak  daha  yax§i  natica  alda  etmak  olar.  Muallimin  audio-vizual  materiallar 
asasmda  hazirlanmi§  yaradici  9ah§malardan  istifadasi  talabalarin  tarn  motivasiyasma 
va  ke9ilan  movzunun  daha  yax§i  manimsanilmasina  sarait  yaradir.  A.Lestage  audio- 
vizual  materiallarm  faydalari  haqqinda  damnation  bu  nov  materiallarm  talimin  fardi- 
la§dirilmasina  va  har  bir  talabanin  individual  olaraq  i^lamasina  §arait  yaratdigim  bil- 
dirmi§dir.  Bundan  alava,  texnikadan  istifada  muallimlari  §agirdlarla  miintazam  ola¬ 
raq  fardi  §akilda  i§lamakdan  azad  edir,  9unki  miiallim  artiq  giindalik  ma§qlar  va  tre- 
ninqlar  ke9irmak  avazina  har  hansi  bir  movzunun  izahim  video  roliklar  vasitasi  ila  da 
hayata  ke9ira  bilar.  Dil  muallimlari  video  va  audio  materiallardan  istifada  edarkan 
qarsilanna  U9  asas  maqsad  qoyurlar.  On  ba§hca  va  fundamental  maqsad  diloyranan- 
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I  or  in  daniijiq  bacanqlarim  inki§af  ctdirmosidir.  Qisametrajli  videoqarxlar  takes  diloy- 
rononlorin  dinlamo  bacanqlarim  inki§af  etdirmir,  hom^inin  onlan  oyani  vosaitlorlo  do 
tomin  edir.  Hsr  hansi  audio  materialin  diloyrananlsr  tarafindon  goriintii  olmadan  izla- 
nilmasi  dinladiklari  par^adan  tez  yorulmalarina,  motivasiylarimn  a§agi  du§masina  va 
diqqat  dagmiqligina  vasila  ola  bilar.  Talim-tadris  prosesinda  istifada  edilan  video- 
garxlar,  dinlayicilari  daha  fox  malumatla  tamin  edarak  onlarm  diqqatlarini  uzun 
miiddat  bir  malumat  iizarinda  saxlamaga  yardim  edir.  stimulla§dirmaq  kimi  bir  90X 
ustunluklara  malikdir.  Videomateriallari  izlayarkan  diloyrananlar  ozlarini  videomate- 
riallar  vasitasila  yaradilmis  canli  muhutda  tasavviir  edarak,  personajlar  tarafindan  i§- 
ladilan  dilin  praqmatikasim  anlamaga  calnqrlar.  Vidcocarxlardan  istifadanin  daha  bir 
ustunluyii  onlarm  dars  prosesina  rang,  maraq  va  aylanca  qatmasidir.  Muallimlar  di- 
loyranma  prosesinin  rangarang  va  aylancali  olmasi  uciin  mahni  va  musiqilardan  da 
istifada  eda  bilarlar 
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Z.Mammadova 

The  effective  ways  of  using  technical  equipment  devices  in  Anglais 

Summary 

The  article  deals  with  the  effective  ways  of  using  audio  and  video  devices  in 
FLT  and  working  out  effective  ways  of  listening  skills. Today  the  main  goal  of  teac¬ 
hing  and  learning  foreign  languages  in  the  global  world  is  developing  language  lear¬ 
ners’  ability  to  use  the  target  language  for  communication.  The  process  of  teaching 
English  should  be  based  on  the  communicative  -  functional  approach  to  teaching 
languages.  The  whole  process  of  teaching  oral  speech  should  be  goal-oriented  syste¬ 
matic.  It  will  make  the  process  of  teaching  oral  speech  more  effective.  The  article  is 
devoted  to  the  audio  and  video  materials  in  modern  methodology.  While  analyzing 
great  attention  was  given  to  the  facts  taken  from  the  literature.  One  of  the  important 
goals  of  the  article  is  to  detect  and  find  out  the  reasons  of  literature.  The  author  emp¬ 
hasizes  its  role  in  methodology.  Since  its  emergence  this  notion  caught  the  attention. 
New  researches  appeared.  It  is  noted  that  this  gives  us  more  power  to  understand  the 
process  clearly.  At  that  time  we  use  the  language  more  competently.  The  main  aim  of 
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State  program  is  to  form  a  unique  national  education  by  means  of  ICT  and  provide 
qualitative  educative  opportunity  in  order  to  integrate  into  worldwide  education 
system.  One  of  the  main  goals  of  language  learning  is  to  acquire  the  ability  to  com¬ 
municate  effectively.  It  will  make  the  process  of  teaching  oral  speech  more  effective. 

Key  words:  speech,  criteria,  language,  word,  communication 


3.MaMeAOBa 

E(J)(j)eKTHBHbie  nyTH  ncnojit30BaHHH  TexHnneciam  cpe^cTB  b  npocce 
nperiauaBaiiHHM  Aiiuihhckoi  o  aauxa 

Pe3ioMe 

B  AaHHon  CTaTte  paccMaxpuBaioTCM  Bonpocw  e(])(|)CKTHB[[L.ie  riyru 
ncnojiB30BaHnn  ayano  n  BH^eo  MaTepnajioB  Ha  npeno^aBaHKH  HHoeTpaHHoro 
B3BIKa.  3AeCb  TOBOpHTCa  O  HeodxOAHMOCTM  BHeceHHa  pa,fl,MKajIbHbIX  H3MeHeHHM  B 
cymecTByioinyio  CHCTeMy  o6yneHHa  ycTHofi  penn  Ha  HHOCTpaHHOM  a3biKe.  Ilpopecc 
odyneHua  aHrnHHCKOMy  a3bncy  b  penoM  h  npopecc  odyneHMa  ycraoH  penn  flOJinceH 
6a3HpoBaTbca  Ha  KOMMyHHKaTHBHO  -  4)yHKU,HOHanbHOM  npHHqHne.  OdyneHHe 
ycTHOH  peHH  flomKHO  HOCHTb  H,eJieHanpaBJieHHbiH,  chctcmhuh,  no3TanHbm 
xapaKTep,  hto  dy/ier  conciicTBOBaTb  noBbimeHHio  3(j)(j)eKTHBHOCTH  naimoro 
npopecca.  B  aHanH3e  6ojibmoe  BHHMaHHe  odpameHO  Ha  (jrnKTOM,  nonyHeHHbie  M3 
jiHTepaiyp.  Abtop  rrbiTacxca  pacKpbiTb  pojib  ynpaacHeHHH.  Ccbinaacb  Ha  padoTbi 
yneHbix  HccjreAOBaBiHMX,  a  TaioKe  no^nepKHBaeT  ee  BaamocTb.  OTMenaeTca,  hto  3Ta 
AaeT  BocnoMHHaTb  cmhcji  bo  BpeMa  aHajiH3a  eme  donee  acHO,  a  Taxace  donee 
pa3Hoo6pa3HOM  KOJiopHTe.  Ochobhoh  penbio  r  ocy^apcTBeHHOH  nporpaMMbi 
aBJiaeTca  (J)opMHpoBaHHe  e^HHoii  odmeHapHOHajibHofi  cpe^bi  odpa30BaHHa  nyreM 
BHe^peHHa  H  HCn0Jlb30BaHHe  COBpeMeHHbIX  HHfjwpMaqHOHHO-XOMMyHHXaTHBHblX 
TexHonorHH  h  o6ecneHeHHeM  B03MoacHOCTbio  KaHecTBeHHoro  o6pa30BaHHa,  a  Taxace 
co3AaHHa  ycnoBHH  rjih  HHTerpaqHH  rocyAapcTBeHHOH  CHCTeMbi  o6pa30BaHHa  b 
MHpoByK)  CHCTeMy  o6pa30BaHHH.  Oahoh  H3  ochobhbix  peneft  H3yneHHa  a3bixa 
aBJiaeTca  odnafleHMe  yMeHHeM  3(})(J)eKTHBHO  odmaTbca  Ha  H3yuaeMOM  a3bixe. 

KnioHeBbie  cnoBa:  pern,,  xpHTepna,  a3bix  ,  cnoBa,  xoMMyHMxaqMa 
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